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Rozsudek ve véci C-622/17
Tisk a informace Baltic Media Alliance Ltd v. Lietuvos radijo ir televizijos komisija

Clensky stat mGze na zakladé takovych diivodi veiejného poradku, jako je boj proti

podnécovani k nenavisti, ulozit povinnost, aby byl televizni kanal z jiného ¢lenského

statu doc¢asné Siren ¢i dale prenasen pouze v ramci balicku televiznich programu za
priplatek

Podminky pro distribuci takového kanalu vsak nesmi branit dal§imu prenosu takového kanalu jako
takovému

Baltic Media Alliance Ltd (déle jen ,BMA®), spole¢nost se sidlem ve Spojeném kralovstvi, Sifi
televizni kanal NTV Mir Lithuania, ktery je urCen litevské vefejnosti a vétSina jeho poradu je
vysilana v ruském jazyce. Dne 18. kvétna 2016 pfijala Litevsk& rada pro rozhlasové a televizni
vysilani (dale jen ,LRTK®) vsouladu s litevskymi pravnimi predpisy opatfeni, kterym byla
subjektum distribuujicim litevskym spotfebitelim televizni kanaly prostfednictvim internetu &i
kabelu ulozena povinnost Sifit po dobu 12 mésict kanal NTV Mir Lithuania pouze v ramci bali¢ku
televiznich programu za pfiplatek. Toto rozhodnuti bylo vydano z divodu, Ze program odvysilany
na dotyéném televiznim kanale dne 15.dubna 2016 obsahoval informace podnécujici
k nesnasenlivosti a nenavisti na zakladé statni pfisluSnosti vlici pobaltskym zemim.

Spole¢nost BMA podala k Vilniaus apygardos administracinis teismas (Krajsky spravni soud ve
Vilniusu, Litva) Zalobu na zruSeni rozhodnuti ze dne 18. kvétna 2016 a tvrdila, Ze toto rozhodnuti
bylo vydano v rozporu se ,smérnici o audiovizualnich medialnich sluzbach*!, ktera é&lenskym
statim uklada povinnost zajistit svobodu pfijmu a nebranit dalSimu pfenosu televizniho vysilani
z jinych €lenskych stati na svém Uzemi z takovych davodu, jako jsou opatfeni proti podnécovani
k nenavisti. Tento soud se taZze Soudniho dvora, zda se na takové rozhodnuti, jaké pfijala LRTK,
tato smérnice vztahuje.

V ramci posouzeni znéni, cill, kontextu a historie vzniku smérnice a také s ohledem na relevantni
judikaturu Soudni dvar konstatuje, ze omezenim ve smyslu ¢&l. 3 odst. 1 této smérnice neni
vnitrostatni opatfeni, které obecné sleduje cile vefejného poradku a které upravuje podminky
distribuce televizniho kanalu spotfebitellim v pfijimajicim ¢lenském staté, pokud takové podminky
nebrani dalSimu pfenosu uvedeného kanalu jako takovému. Takové opatfeni totiz nezavadi
druhou kontrolu televizniho vysilani vedle kontroly, kterou je povinen provadét Clensky stat,
z néhoz se vysila.

Pokud jde o dotCené opatfeni, Soudni dvlr zdlraziuje, Zze zinformaci poskytnutych LRTK
a litevskou vladou vyplyva, Ze vnitrostatni zakonodarce pfijal zakon o informacni spole€nosti, na
jehoz zakladé bylo pfijato rozhodnuti ze dne 18. kvétna 2016, za ucelem boje proti aktivnimu Sifeni
informaci diskreditujicich litevsky stat a ohrozujicich jeho statnost, aby tak s ohledem na zvlasté
vyznamny vliv televize na utvafeni vefejného minéni chranil bezpe&nost litevského informacniho
prostoru a chranil vefejny zajem na tom byt fadné informovan. Informacemi podle tohoto zakona
jsou informace podnécujici k nasilnému rozvraceni litevského Ustavniho pofadku, k atokim na
svrchovanost Litvy, jeji Uzemni celistvost a politickou nezavislost, vale¢na propaganda, informace

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/13/EU ze dne 10. bfezna 2010 o koordinaci nékterych pravnich
a spravnich predpist ¢lenskych statl upravujicich poskytovani audiovizualnich medialnich sluzeb (Uf. vést. 2010, L 95,
s. 1).



podnécujici k valce €i nenavisti, vysméchu &i pohrdani, k diskriminaci, nasili nebo fyzické odplaté
vUuci skupiné osob ¢i ¢lenovi této skupiny, zejména na zakladé statni pFisluSnosti.

LRTK ve vyjadfeni uvedla, Ze rozhodnuti ze dne 18. kvétna 2016 bylo pfijato z davodu, Ze jeden
z poradu vysilanych na kanalu NTV Mir Lithuania obsahoval nepravdivé informace o kolaboraci
Litevel alLotySu za holokaustu a o udajné nacionalistické a neonacistické interni politice
pobaltskych stath predstavujici hrozbu pro ruskou narodnostni menSinu zZijici na Uzemi téchto statu
podnécujici k nepratelstvi a nenavisti na zakladé statni prislusnosti vici pobaltskym statim. Tento
pofad byl podle LRTK zaméfen na rusky hovofici menSinu v Litvé a prostfednictvim rGznych
propagandistickych technik se snaZil negativné a sugestivné ovliviiovat nazor této socialni skupiny
na vnitini a vnéjsi politiku Litvy, LotySska a Estonska, zdlrazfovat rozdily a polarizaci spole¢nosti,
zdUraznovat napéti v regionu vychodni Evropy vyvolané zapadnimi zemémi a zobrazovat Ruskou
federaci jako obét.

Na tomto zakladé je tfeba takoveé patieni, jako je dotéené opatfeni, povaZovat za opatfeni sledujici
obecné cil vefejného poradku.

LRTK alitevska vlada dale uvedly, Ze rozhodnuti ze dne 18. kvétna 2016 upravuje pouze
podminky distribuce kanalu NTV Mir Lithuania litevskym spotfebitelim. Zaroven je nesporné, ze
rozhodnuti ze dne 18. kvétna 2016 nepozastavuje ani nezakazuje dalsi pfenos tohoto kanalu na
litevském Gzemi, nebot i pfes uvedené rozhodnuti Ize tento kanal na tomto Uzemi legalné Sifit
a litevsti spotrebitelé jej mohou nadale sledovat, pofidi-li si baliek televiznich programl za
pfiplatek.

Takové opatieni, jako je dotéené opatieni, proto nebrani dalSimu prenosu televiznich
poradu televizniho kandlu z jiného €lenského statu, na néjz se vztahuje toto opatreni, jako
takovému na uUzemi prijimajiciho Elenského statu. Soudni dvar tedy konstatoval, ze
smérnice se na takové opatieni nevztahuje.

UPOZORNENI: Zadost o rozhodnuti o pfedb&zné otdzce umoziuje soudim &lenskych statd, aby v ramci
sporu, ktery projednavaji, polozily Soudnimu dvoru otazky tykajici se vykladu prava Unie nebo platnosti aktu
Unie. Soudni dvUr nerozhoduje ve sporu pred vnitrostatnim soudem. Vnitrostatni soud musi véc rozhodnout
v souladu s rozhodnutim Soudniho dvora. Toto rozhodnuti je stejné tak zavazné pro ostatni vnitrostatni
soudy, které pfipadné budou projednavat podobny problém.

Neoficialni dokument pro potfeby sdélovacich prostfedku, ktery nezavazuje Soudni dviir.
Uplné znéni rozsudku se zverejfiuje na internetové strance CURIA v den vyhlaseni.
Kontaktni osoba pro tisk: Balazs Lehoczki @ (+352) 4303 5499


http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?oqp=&for=&mat=or&lgrec=en&jge=&td=%3BALL&jur=C%2CT%2CF&num=C-622%252F17&page=1&dates=&pcs=Oor&lg=&pro=&nat=or&cit=none%252CC%252CCJ%252CR%252C2008E%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252Ctrue%252Cfalse%252Cfalse&language=cs&avg=&cid=414054

